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Поздравляем вас с приобретением одного из наших продуктов 
SentencePower!
Наши  продукты  предназначены  для  удовлетворения 
потребностей  учащихся,  которые  уже  обладают  базовыми 
знаниями языка и хотят приобрести необходимые навыки для 
свободного общения и понимания сложного контента.
При создании нашего учебного материала мы учли научные 
открытия и опирались на богатый опыт языковых экспертов, 
которые  сами  успешно  изучают  языки  на  протяжении 
десятилетий.
Наши  продукты  SentencePower  состоят  из  5000  модулей 
предложений,  содержащих  около  5700  отдельных 
предложений,  охватывающих  темы  из  различных  областей 
жизни.
Модули  предложений  обучают  современному  словарному 
запасу  и  могут  комбинироваться  между  собой,  чтобы  вы 
могли  практиковать  большее  количество  разнообразных  и 
взятых из реальной практики разговорных ситуаций.

Желаем вам успехов в обучении с нашим продуктом!
Команда LingoCradle
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» Раздел 7 · Предложения 0151 - 0175

151 Могу я примерить это пальто? Сколько оно 
стоит?
Kann ich diesen Mantel anprobieren? Wie viel 
kostet er?
  

152 Мать велела детям надеть тёплую одежду 
перед выходом из дома.
Die Mutter hat ihren Kindern gesagt, dass sie 
sich warm anziehen sollen, bevor sie aus dem 
Haus gehen.
  

153 Было очень приятно снова увидеть всех 
моих друзей после такого долгого 
перерыва.
Es war wirklich schön, alle meine Freunde 
nach so langer Zeit wiederzusehen.
  

154 Он купил новый костюм для свадьбы своей 
сестры.
Er kaufte sich einen neuen Anzug für die 
Hochzeit seiner Schwester.
  

155 Она любит носить блузки.
Sie trägt gerne Blusen.
  

156 С каких пор он носит очки?
Seit wann trägt er eine Brille?
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157 Кто-то украл сумочку моей сестры, пока 

она была в туалете.
Jemand hat meiner Schwester die Handtasche 
gestohlen, als sie auf der Toilette war.
  

158 Эти брюки выглядят очень красиво.
Diese Hose sieht wirklich gut aus.
  

159 Ты знаешь, куда я положил свой пиджак? Я 
не могу его найти.
Weißt du, wo ich meine Jacke hingelegt habe? 
Ich kann sie nicht finden.
  

160 Это самое красивое платье, которое я 
когда-либо видела.
Das ist das schönste Kleid, das ich je gesehen 
habe.
  

161 Не все мусульманки носят платок.
Nicht alle muslimischen Frauen tragen ein 
Kopftuch.
  

162 Я оставил свой бумажник в офисе.
Ich habe meine Brieftasche im Büro 
vergessen.
  

163 могу я одолжить твой свитер, пожалуйста?
Kann ich mir bitte deinen Pullover ausborgen?
  

164 Надо было взять с собой зонтик.
LC SentencePower РУССКИЙ – НЕМЕЦКИЙ (AT)
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Ich hätte meinen Regenschirm mitnehmen 
sollen.
  

165 В молодости она любила носить короткие 
юбки.
Als sie jung war, hat sie gerne kurze Röcke 
getragen.
  

166 Рюкзак мальчика был очень тяжёлым.
Der Rucksack des Buben war sehr schwer.
  

167 Моему сыну нужна новая пара обуви.
Mein Sohn braucht ein neues Paar Schuhe.
  

168 Завтра я собираюсь навестить своих 
бабушку и дедушку.
Morgen besuche ich meine Großeltern.
  

169 За время пребывания в больнице, 
пациента много раз навещали.
Der Patient hat während seines Aufenthalts 
im Spital viele Besuche erhalten.
  

170 У неё четыре брата и одна сестра.
Sie hat vier Brüder und eine Schwester.
  

171 Мы с женой работаем в одной компании.
Meine Frau und ich arbeiten in der gleichen 
Firma.
  

172 Её муж - известный актёр.
LC SentencePower РУССКИЙ – НЕМЕЦКИЙ (AT)
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Ihr Ehemann ist ein berühmter Schauspieler.
  

173 Её родители были очень рады, когда 
узнали, что она беременна.
Ihre Eltern waren überglücklich, als sie 
erfahren haben, dass sie schwanger ist.
  

174 Все члены моей семьи говорят как 
минимум на двух языках.
Alle meine Familienmitglieder sprechen 
mindestens zwei Sprachen.
  

175 Она представила своего нового парня своей 
семье.
Sie stellte ihrer Familie ihren neuen Freund 
vor.

» Раздел 8 · Предложения 0176 - 0200

176 Его девушка любит животных, особенно 
кошек и собак.
Seine Freundin liebt Tiere, vor allem Katzen 
und Hunde.
  

177 Где ты впервые встретила своего мужа?
Wo hast du deinen Mann zum ersten Mal 
getroffen?
  

178 Я люблю знакомиться с новыми людьми.
Ich lerne gerne neue Leute kennen.
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179 Детям не нужно платить за вход.

Kinder brauchen keinen Eintritt zu bezahlen.
  

180 Воспитывать ребёнка нелегко.
Es ist nicht leicht, ein Kind großzuziehen.
  

181 Моя мать - врач и она работает в больнице.
Meine Mutter ist Ärztin und arbeitet in einem 
Spital.
  

182 Его сестра отправила ему открытку ко дню 
рождения.
Seine Schwester hat ihm eine 
Geburtstagskarte geschickt.
  

183 Их сын много лет учился за границей.
Ihr Sohn hat viele Jahre im Ausland studiert.
  

184 Мой сын и моя дочь очень хорошо ладят.
Mein Sohn und meine Tochter kommen sehr 
gut miteinander aus.
  

185 Я встретил своих одноклассников перед 
кинотеатром.
Ich habe meine Mitschüler vor dem Kino 
getroffen.
  

186 Наш начальник очень гордится своими 
детьми.
Unser Chef ist sehr stolz auf seine Kinder.
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187 Перестань пялиться на меня.

Hör auf, mich anzustarren.
  

188 Пожалуйста, смотрите на меня, когда я с 
вами разговариваю.
Bitte sehen Sie mich an, wenn ich mit Ihnen 
rede.
  

189 Пожалуйста, не забудь купить бутылку 
молока, когда пойдёшь в супермаркет.
Bitte denk daran, eine Flasche Milch zu 
kaufen, wenn du in den Supermarkt gehst.
  

190 Я не помню, чтобы видел его здесь раньше.
Ich kann mich nicht erinnern, ihn hier schon 
einmal gesehen zu haben.
  

191 Большое спасибо за вашу помощь. Вы 
очень любезны.
Herzlichen Dank für Ihre Hilfe. Sie sind sehr 
freundlich.
  

192 Ему очень повезло, потому что он не 
пострадал в аварии.
Er hatte wirklich Glück, dass er bei dem 
Autounfall nicht verletzt wurde.
  

193 Она очень довольна результатом экзамена.
Sie ist sehr glücklich über das 
Prüfungsergebnis.
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194 Я надеюсь, что моя сестра скоро снова 

поправится.
Ich hoffe, dass meine Schwester bald wieder 
gesund wird.
  

195 Я впервые слышу о нём.
Das ist das erste Mal, dass ich von ihm höre.
  

196 Мальчик услышал странный шум, 
доносящийся из гостиной.
Der Bub hörte ein seltsames Geräusch, das aus 
dem Wohnzimmer kam.
  

197 Она не любит его, но считает его хорошим 
парнем.
Sie liebt ihn nicht, aber sie hält ihn für einen 
netten Kerl.
  

198 Похоже, ему часто не везёт.
Er scheint eine Menge Pech zu haben.
  

199 Она суеверна и считает, что чёрные кошки 
приносят несчастье.
Sie ist abergläubisch und glaubt, dass 
schwarze Katzen Unglück bringen.
  

200 Пожалуйста, не забудь позвонить мне, 
когда приедешь домой.
Bitte vergiss nicht, mich anzurufen, wenn du 
zu Hause angekommen bist.
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» Раздел 151 · Предложения 3751 - 3775

3751 Маршрутизатор - это устройство, которое 
соединяет различные компьютеры или 
сети.
Ein Router ist ein Gerät, das verschiedene 
Computer oder Netzwerke miteinander 
verbindet.
  

3752 Я всегда приношу свой ноутбук на наши 
встречи.
Ich bringe zu unseren Sitzungen immer 
meinen eigenen Laptop mit.
  

3753 Он оставил свой ноутбук в самолёте.
Er hat sein Notebook im Flugzeug vergessen.
  

3754 Наша компания выпустила новую серию 
процессоров, которые будут пользоваться 
большим успехом на рынке.
Unser Unternehmen hat eine neue Serie von 
Prozessoren auf den Markt gebracht, die auf 
dem Markt sehr erfolgreich sein wird.
  

3755 Мне нужен новый компьютер, потому что 
у моего старого недостаточно места для 
хранения данных.
Ich brauche einen neuen Computer, weil mein 
alter nicht genug Speicherplatz hat.
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3756 Клиент отсканировал неправильный счёт-

фактуру и отправил его в магазин по 
электронной почте.
Der Kunde hat die fehlerhafte Rechnung 
eingescannt und sie per E-Mail an das 
Geschäft geschickt.
  

3757 Новая операционная система, которую мы 
используем в нашем офисе, намного лучше 
предыдущей.
Das neue Betriebssystem, das wir in unserem 
Büro verwenden, ist viel besser als das 
vorherige.
  

3758 Она не знала, как установить новое 
программное обеспечение, и обратилась за 
помощью к своему коллеге.
Sie hatte keine Ahnung, wie sie die neue 
Software installieren sollte, und hat ihren 
Kollegen um Hilfe gebeten.
  

3759 Все файлы должны быть отправлены в 
одном и том же формате.
Alle Dateien müssen im selben Dateiformat 
gesendet werden.
  

3760 Обработка текста используется для 
создания или редактирования документа.
Die Textverarbeitung dient der Erstellung 
oder Bearbeitung eines Dokumentes.
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3761 Она ввела данные для своей презентации в 

электронную таблицу.
Sie hat die Daten für ihre Präsentation in eine 
Tabellenkalkulation eingegeben.
  

3762 Буфер обмена хранит информацию о 
файле до тех пор, пока она не будет 
добавлена в другой файл.
In der Zwischenablage werden Informationen 
einer Datei gespeichert, bis sie einer anderen 
Datei hinzugefügt werden.
  

3763 Эта база данных содержит личные данные 
наших клиентов.
Diese Datenbank enthält die persönlichen 
Daten unserer Kunden.
  

3764 С помощью этой комбинации клавиш вы 
можете закрыть все открытые окна вашей 
программы.
Mit dieser Tastenkombination können Sie alle 
offenen Fenster Ihres Programms schließen.
  

3765 Он потерял все данные, потому что не 
сделал резервную копию своих 
документов.
Er hat alle Daten verloren, weil er keine 
Sicherungskopie seiner Dokumente gemacht 
hat.
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3766 Когда я открыл папку, то понял, что 
сохранил не тот документ.
Beim Öffnen des Ordners habe ich festgestellt, 
dass ich das falsche Dokument gespeichert 
hatte.
  

3767 Я понятия не имею, что не так с моим 
компьютером.
Ich habe keine Ahnung, was mit meinem 
Computer los ist.
  

3768 Я всегда сжимаю свои файлы перед 
отправкой по электронной почте.
Ich komprimiere meine Dateien immer, bevor 
ich sie per E-Mail verschicke.
  

3769 Перед отправкой больших файлов их 
всегда следует архивировать.
Sie sollten große Dateien immer zippen, bevor 
Sie sie versenden.
  

3770 Наш начальник провёл отличную 
мультимедийную презентацию истории 
нашей компании.
Unser Chef hat eine ausgezeichnete 
Multimedia-Präsentation über die Geschichte 
unseres Unternehmens gehalten.
  

3771 Они создали компьютерную игру с 
большим количеством анимации.
Sie haben ein Computerspiel mit vielen 
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Animationen entwickelt.
  

3772 Наши конкуренты являются лидерами на 
рынке распознавания голоса.
Unsere Mitbewerber sind führend auf dem 
Markt für Spracherkennung.
  

3773 Интерактивные компьютерные онлайн-
игры очень популярны среди молодёжи.
Interaktive Online-Computerspiele sind bei 
jungen Menschen sehr beliebt.
  

3774 Он проводит много времени за 
компьютером и уже создал свой 
собственный виртуальный мир.
Er verbringt viel Zeit vor seinem Computer 
und hat sich seine eigene virtuelle Welt 
geschaffen.
  

3775 Визуальные и звуковые эффекты в этом 
фильме просто потрясающие.
Die Bild- und Toneffekte in diesem Film sind 
einfach erstaunlich.

» Раздел 168 · Предложения 4176 - 4200

4176 Человек на этой фотографии 
разыскивается за убийство.
Der Mann auf diesem Bild wird wegen Mordes 
gesucht.
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4177 Он отрицал, что убил таксиста.

Er hat bestritten, den Taxifahrer ermordet zu 
haben.
  

4178 Убийство президента стало шоком для 
всей нации.
Die Ermordung des Präsidenten war ein 
Schock für die ganze Nation.
  

4179 Он не убивал человека намеренно. Это был 
несчастный случай.
Er hat den Mann nicht absichtlich getötet. Es 
war ein Unfall.
  

4180 Этот новый закон нарушает права 
человека и, безусловно, будет отменён 
нашим Конституционным судом.
Dieses neue Gesetz verstößt gegen die 
Menschenrechte und wird sicherlich von 
unserem Verfassungsgericht gekippt werden.
  

4181 Свидетель преступления обратился в 
полицию для дачи показаний.
Der Zeuge des Verbrechens ist zur Polizei 
gegangen, um eine Aussage zu machen.
  

4182 Я клянусь, что расскажу тебе всю правду.
Ich schwöre, ich werde dir die ganze Wahrheit 
sagen.
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4183 Хотя он так и не признался в 
преступлении, его приговорили к пяти 
годам лишения свободы.
Obwohl er das Verbrechen nie gestanden hat, 
wurde er zu fünf Jahren Gefängnis verurteilt.
  

4184 У нас нет никаких доказательств того, что 
он был на месте преступления.
Wir haben keine Beweise dafür, dass er am 
Tatort war.
  

4185 Благодаря отпечаткам пальцев, которые 
мы нашли на оружии, мы смогли доказать, 
что он виновен.
Dank der Fingerabdrücke, die wir auf der 
Waffe gefunden haben, konnten wir beweisen, 
dass er schuldig ist.
  

4186 Судья вынес очень суровый приговор, так 
как у обвиняемого было много 
судимостей.
Der Richter verhängte ein sehr hartes Urteil, 
da der Angeklagte mehrfach vorbestraft war.
  

4187 Родители наказали его за то, что он солгал 
им.
Seine Eltern bestraften ihn, weil er sie belogen 
hatte.
  

4188 Молодой человек был оправдан по всем 
предъявленным ему обвинениям.
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Der junge Mann wurde von allen 
Anklagepunkten freigesprochen.
  

4189 Полиция опубликовала фотографию 
подозреваемого в местной газете.
Die Polizei veröffentlichte ein Foto des 
Verdächtigen in der Lokalzeitung.
  

4190 Никто не был арестован в связи с 
ограблением банка.
Im Zusammenhang mit dem Banküberfall 
wurde bisher niemand verhaftet.
  

4191 Он был арестован по подозрению в 
отмывании денег.
Er wurde wegen des Verdachts der 
Geldwäsche verhaftet.
  

4192 Полиция с трудом контролировала 
большую толпу перед стадионом.
Die Polizei hatte Schwierigkeiten, die große 
Menschenmenge vor dem Stadion zu 
kontrollieren.
  

4193 Когда пограничники проверили его 
паспорт, они заметили, что он подделан.
Als die Grenzbeamten seinen Pass 
kontrollierten, stellten sie fest, dass er 
gefälscht war.
  

4194 Грабитель угрожал мне пистолетом и 
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сказал, чтобы я отдал ему все свои деньги.
Der Straßenräuber hat mich mit einer Pistole 
bedroht und mich aufgefordert, ihm mein 
ganzes Geld zu geben.
  

4195 Полиции пришлось применить силу, 
чтобы взять нападавшего под контроль.
Die Polizei musste Gewalt anwenden, um den 
Angreifer unter Kontrolle zu bringen.
  

4196 Мне больше не нравится ходить на 
футбольные матчи, потому что на 
стадионе слишком много агрессивных 
фанатов.
Ich gehe nicht mehr gerne zu Fußballspielen, 
weil es zu viele gewalttätige Fans im Stadion 
gibt.
  

4197 Он был признан виновным в 
изнасиловании и приговорён к десяти 
годам лишения свободы.
Er wurde der Vergewaltigung überführt und 
zu zehn Jahren Gefängnis verurteilt.
  

4198 В этом году у нас было гораздо больше 
дождей, чем в прошлом.
Heuer hat es viel mehr geregnet als letztes 
Jahr.
  

4199 Какое твоё любимое время года? Весна, 
лето, осень или зима?
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Welche Jahreszeit magst du am liebsten? 
Frühling, Sommer, Herbst oder Winter?
  

4200 В следующем месяце я приступаю к новой 
работе. Я с нетерпением жду этого.
Nächsten Monat trete ich eine neue Stelle an. 
Ich freue mich sehr darauf.
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Поздравляем! Вы достигли своей цели!
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› Идеально подходит для продвинутых 
новичков

› Аутентичный и занимательный

› В общей сложности 5000 модулей 
предложений (том I и II), охватывающих 
широкий круг тем (более 5700 отдельных 
предложений)

› Двуязычный текст и аудио остаются у вас 
навсегда для использования в любое 
время

› Простое и эффективное обучение 
оффлайн

› Современная часто используемая лексика
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